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1} Empfanger/Consignee/Destingtaire

4317

40 x Seitenfaltenhaube VCI

far KLT 4317

2} Empfangs- und Bearbeitungsvermarke! Ueferscheln
Remarks/Observations
% MagnaPT S.p.A. {3 b
Via dei G i, 5 00125733
la del eragl‘ {4) Versanddatum/Drata of delivery
[ - 70026 Modugno Date de livraison 20.11.2023
5} LieteranuVendor/Fourmnisseur B} Fracht T7) Anlieferong (1s1) Rechnung
Lieferantennr. 91000189 fre [ Iunfrei | |Waggon Spediteur
. . . EUR Frachigt fremd F:
finova Feinschneidtechnik GmbH S
Am Weidenbroich 24 Froress
42897 Remscheid Post
(10} Thre Zeichens  [(11) Bestellung NrJyour order! (15) Zusatzdaten des Bestellers | (12) Unsere Abtellungiour refd  [{15) Haus {19} Unsere AutragsnrJout No./noira Na.
ur ref.votre ref.  |votre ordre notre réf.
411 550003794701 AB8652
19.06.2017
19) Versandart/Shipment/Expéditionfref {(20) unfrei] (21) Verpackungsart/ {22} VersandzeichenMarks/Marquage {23) Gesamigewichl kg {24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKw | Buto 630,00 52(),00 Netio
Schweitzer
25) VersandanschnitShipping addressiDestinataire 26) Abladestella
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
ZIT J(28) Sachnommer JLraving No. {29} Bezeichnung der LiglerungiLeisiangiDescnpuion 30) Menge 31) {40) Empfangervermerka
Pos.) |Plan No. (21} Verpackungsari/Packing/Embzallage Quantity/Quantité [Einhell Menga (Ist) - Vermerke
1 |0558726300 Kupplungskérper 5.160 [Stk
(2174.03)
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Jahren pedition

CM R_Frac htbrief Ludwiasburg, 21.11.2023
Sendung-Nr.: 23-011351 vom 21.11.2023 Seite 1 von 1

23-011351

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unleriegt trotz einer ge- Celransportestsoumis, nenobstanttoutec]
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 4 la Cnnve;\lion :elaEvaena: :o‘:tr::‘ ;g
AM WEIDENBROICH 24 UbereinkemmenstberdenBeférderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
42897 REMSCHEID intern, Straftenglterverkehr (CMR). rowta {MR}.

2 Empfanger  Destinataire ¢ Frachtfthrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. - SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Guies f Kleu prévu pour [a lvealson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporteurs suceessifs
Ort I Lieu MODUGNO
Land/Pays  {talien Zeit/ Temps
Datum/Bale  24.11.2023

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de Iz prise en charge de la marchandise
Ont/Lie REMSCHEID Vorbehalls d B i des FrachtfQhrer /

. 'orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
:;ar:d / T:ysl znf:is;slzznd Zeit/ Temps Réserves el observations des transparieurs
atum / Date 1.
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahi der LM 4 2 Artder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marques el numéros Nombre das colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kn cbm
'1 125731-32-33 3 coLu Getriebeteile 1.448 4,35
Sumine: 3,00 coLLl 1.448,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermititung der Tarifkilomeler mit Grenzobergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions pariiculieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastin { - . o . .
19, vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemiss der
Fahear gesetzlichen Vorgaben dyrch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang 27 Gut £3-011351empfangen am Dalumf Date
Récgption des marghand]
KU (o R —
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
. Via de 6 Modugno (BA)
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stampel des Absenders Unlersehrift und Stempel des Frachtfihrers
Signatuse et limbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur
Hiy rua
]‘]Lg\‘rul.u S HSeHY "
vevificasugualita e quantlta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschifisfiihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {071 41) 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



